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Hogar suizo para
ancianos

NOTICIAS REGIONALES

ARGENTINA

Intercambio de jövenes 1993

;Un billete de ida y vuelta a

América, por favor!
Pasar vacaciones inolvidables

en un pais extranjero, aprender
un idioma nuevo y conocer otras
culturas, ganar amigos para toda
la vida, todo esto es posible con el

programa de intercambio de

jövenes para jövenes suizos(as) del

extranjero.
El programa prevee estadias de

seis semanas en familias suizas y
viceversa (jövenes suizos/as que
van a tu pais). Segun tus intereses

puedes hacer un aprendizaje de

prueba en el campo en que desees

ejercitarte.
Esta oferta es para jövenes y

sus padres de los siguientes pafses:

Argentina, Australia, Bélgica,
Brasil, Dinamarca, Alemania, In-

glaterra, Francia, Grecia, Canada,

Colombia, Holanda, Noruega,
S uecia, Singapur*, Africa del Sur y
Estados Unidos.

Fecha: 1/7/93 - 14/8/93.
Condiciones:
Edad: Entre 15 y 25 anos. Para

los de ultramar 16 y 25.

El padre o la madré deberân tener
nacionalidad suiza.

Precio: S.Fr. 400.- aproximada-
mente, sin el viaje. Incluye el cam-

pamento de orientaciön, la posibi-
lidad de investigar los diferentes
oficios y profesiones, el dladedica-
do a la evaluaciön de las experien-
cias individuales y el asesoramien-

to.

Inscripciön: hasta fines de marzo
de 1993 con los coordinadores
locales o en el Secretariado de los
Suizos del Extranjero.

* Los interesados deberân ins-
cribirse directamente en el
Secretariado de los Suizos del Extranjero.

Direcciön de los coordinadores
locales:

Argentina
—Padre Alfonso Schätti
Avenida Independencia 910
1099 - Buenos Aires
Tel.: P. 0054 - 23-2199 o 23-5547
Fax: 0054-1313-2988 (Embajada)
Colombia
—Senora Lucia Minnig
Cra. 65 A. N9 9/50
Gran Limonar
A.A. 266622 Cali
Tel.: P. 005723 923 391435
G.: 005723 923 353607
Suiza

—Projektleiterin AFS
Frau Sylvia Witschi
Rifishaltenstrasse 27

3145 Niederscherli
Tel.: 031 849 00 08

Fax: 03 1 849 12 55

—Projektleiterin ASS
Frau Edith Locher
Auslandschweizer-Sekretariat
Alpenstrasse 26
3000 Bern 16

Tel.: 031 44 66 25

Fax: 031 44 21 58

Propösitos
El Hogar Suizo para Ancianos

tiene nuevas autoridades que de-

sean exaltar y destacar, dentro del

contexto de la beneficencia y en

primer lugar, un mayor bienestar
de su poblaciön de internados,
atendiendo en forma privilegiada
la parte humana, con un mayor
contacto con los ancianos que ten-

ga como base la distracciön, ha-

blarles y escucharlos.
La Comisiön Directiva no tiene

dudas que no sölo es necesario la

protecciön, el cuidado de la salud

y la alimentaciön, sino también
atender la psiquis del anciano, lo

que le darâ un necesario equilibrio
interior y que con un clima basado

en el trfpode de "distracciön, ha-

blarles y escucharlos" les disiparâ
los temores, las dudas y las ace-
chanzas de la edad y, entonces,
aumentarâ su alegria de vivir y su
felicidad.

Los frecuentes paseös y la pre-
sencia de los miembros de la
Comisiön Directiva los dfas domin-

gos, ya esta en practica. Queda
montada la inquietud y esta la

puerta abierta para todos los que
deseen acompaiiarnos o colabo-

rar, ya sea consocios, parientes,
amigos o voluntarios. Entre todos
daremos un nuevo sentido a la
solidaridad.

Preside la Comisiön Directiva
la senora Clarita Bieri y la acom-
pahan, Vicepresidente: Doris
Planzer, Secretaria: Adriana Vi-

Fiesta de la Primavera
El viernes 23 de octubre, el

Club Suizo de Buenos Aires

Hard, Prosecretaria: Heidi Heberlein,

Tesorera: Erika von Freeden,
Protesorera: Judith Ofner, Vocales:

Claire Kuoch, Esther Meyer.

Fiesta anual
Como todos los aiios, el sâbado

24 de octubre las instalaciones del

Hogar S uizo para Ancianos se v is-

tieron de gala para recibir y alber-

gar a la gran cantidad de visitantes
dispuestos a acompaiïar a nues-
tros ancianos, hacerles pasar una
tarde amena y, de paso, contribuir
a reforzar los fondos destinados

justamente a darles a ellos el ma-
ximo de atenciön y confort.

La tarde, alargada por el cambio
de horario, se presto magmfica-
mente para el ambiente festivo

que imperö en todo momenta.
Tuvo gran aceptaciön la venta

de comestibles, el criollo "chori-
pân", tortas, golosinas y bebidas,
adentâs de las tradicionales labo-

res, siempre esperadas y muy
apreciadas sobre todo por el publico

femenino, y las originales pie-
zas rescatadas del "mercado de

pulgas".
Una nota particularmente atrac-

tiva, en la que estuvo présente el

patriotismo y las aiioranzas de

nuestra secular y siempre recorda-
da Suiza, la dio el grupo juvenil de

danzas "Sueiios Alpinos", que
ejecutö para los abuelos hospeda-
dos en el Hogar bailes autöctonos

con depurada destreza y gallardia.

se vio rebosante de juventud,
risas, musica y baile. En efec-

to, ese dfa tuvo lugar la ya casi

legendaria "Fiesta de la
Primavera" con que todos los
aiios el Club reune a sus so-
cios e invitados deseosos de

sacudirse la modorra del in-
vierno y divertirse disfrutan-
do de una noche alegre y mo-
vida.

Al ritmo de la orquesta "Sans
Souci" se bailö con gran entu-
siamo hasta altas horas de la

madrugada, sin distincion de

edades ni jerarqufas. La
consigna era pasar una velada

agradable, lo que se logrö am-
pliamente.

Suiza en movimiento.
Hace mâs de sesenta anos,
Swissair sepuso en movimiento.
Desde entonces, nuestra ideafue
hacer de cada viaje una
experiencïa personal de la mâs
alta calidad.
Por eso, euan to usted elige
Swissair, no lo hace ûnicamente
porel vuelo. Lo haceporque sähe

que, para nosotros, lo mâs

importante es usted.

Swissair le permite disfrutar lo

mejor de Suiza en cada rincôn
del mundo.
Consulte a su agente de viajes o

a Swissair.
Tel. 311-8933/8

swissair
TODO UNA CULTURA

Club Suizo de Buenos Aires

Panorama Suizo s
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Conjunto de danzas folklöricas suizas

"Suefios Alpinos"

Grupo de Danzas
Folkloricas Suefios
Alpinos

un entusiasmo digno de elogio,
se presentan en cuanta reunion o

manifestacion tlpicamente sui-
za que solicita su colaboraciön.

Es muy lindo y vivificante
constatarcomojövenesdenues-
tro mundo actual, que muchos
piensan alejado del sentido de

patria y familia, se han volcado
hacia lo mas autöctono de nues-
tro pais rindiendo homenaje a

sus antepasados y trayéndonos
un soplo de juvenil evocation de

antiguas tradiciones.
Congratulaciones especiales al

Conjunto de Danzas "Suenos

Alptnos", muchas gracias por el
tan loable propôsito que los anima

y el esfuerzo personal que
significa, y los mejores votos

porque continùen deleitândonos
con sus presentaciones y lo que
ellas simbolizan.

BP

Asociaciôn "Pro Ticino"
Risotto

Un grupo de jovenes, entre 15

y 25 anos, de ascendencia suiza,
socios del Club Suizo de Buenos
Aires y pertenecientes a familias
tradicionalmente arraigadas al
Club, tuvieron la simpâtica idea
de formar un grupo de danzas
folkloricas suizas.

Es as!como, capitaneados por
Erica Hildebrand, hicieron un
serio aprendizaje de nuestro
folklore, tanto en musica como en
bailes, trajes tipicos y costurn-
bres de diversasregiones, y, con

de

Villard y Louis
(S.A.I. Y C.)

En esta primavera de cielo casi

siempre gris y de sorpresivas llu-
vias, el clima hizo un paréntesis el

sâbado 17 deoctubrepararegalar-
nos un hermoso dîa que permitiô
disfrutar del afamado y tfpico
"risotto" que anualmente organiza la
Asociaciôn Pro Ticino.

Una nutrida concurrencé col-
mö los salones del Club Suizo de

Buenos Aires, encabezada por el

senor Embajador Dr. Adolf
Lacher, la présidente de la Asociaciôn

senora Aida de Barros, y conto

con la presencia de nuestros

diplomâticos, el senor Robert
Reich, Consejero, la Agregada
cultural senora Ivana Wagner, la

senora Yvone Daucourt, Consul,

y funcionarios delaEmbajada, as!

como el présidente de la Federa-

ciôn de Asociaciones Suizas

senor Hans Brunschwiler, los presi-

Valesanos del mundo
El sahado 10 de octobre liegô a la
Argentina una delegaci&i de 45

valesänos ilegados de Suiza para
visit ar muctias de las sociedades
suizas de Jas distifitas provjncias y
tomar contacfo con los conrpatrio-

La cootdinaciön estuvo a cargodel
senor Hector E. Truffer y fueron
aconipahados por miembtos de la
Comrsion del Centro Valesano de
Buenos Aires,
Su primera jornada se imciô en el
Qub Suizo, donde les fue orgttm-
zttda una ijSÄpciöiyp
almuerzo. A continuaclôn realiza-

del Tigre. Por la noche cenaron en
cl restaurante "La Cabana", famo-
sô por Sus espetiahdàdes en Carnes,

termînando la veîada con un
slww de tango en Casablanca,
El domingo 11 partieroii hacia la

provincia de Santa Fe, dope visi-
laran las locahdadesdeSanCarlos,
Ëspçrânzay Sp; jeronisno Nortel:

retniiiu-ndolaCKtebiiKlitdeHurna-
htiaca, CÄfatb,
Escoipe y Portczuelo.
De regréso a Buenos Aires fueron
agasajados en Las Nazàrenas,
termînando su périple el dla 24.

zos residentes, quedaron muy
complacidos con el encuentro que
siive de iiexb y ayuda a niantener
firmes los lazos entre los compatriotes

de adentro y de afuera de las
feinteras suizas y esperan potier
contintiar con esta fetiz intcîatïvn.:

dentes de las Sociedades suizas de

Buenos Aires y gran cantidad de

compatriotas y amigos de Suiza.
El risotto, preparado por la

senora Delia Cantü en colaboraciön

con el grupo de senoras de la Co-
misiôn Directiva, resultô exquisi-
to, siendo muy apreciado y aplau-
dido por los comensales.

Como siempre, hubo regalos
ofrecidos por firmas suizas.

Hubo palabras alusivas y, sobre

todo, hubo mucha alegrla y cama-
raderia que hicieron de la reunion

una perfecta ocasiôn para eneuen-
tros y charlas amistosas.

SANTA FE - CERES

Participaciôn suiza en la
Fiesta de las Colectividades
conmemorando los 100 anos
de Ceres (Santa Fe).

iilliiiiliiiiiiiliii
liiiliiiiiiiliililiFiesta de las Colectividades en

i|iilipiii!i!liiiiivo un lugar destacado. Con la
colaboraciön del senor Inten-

illlllflip
el evento» que conto con La asis-
tencia de très de ciin'eoi mil
persona:;, se yiP. cwpife<}p Y011 fil

cul fura en el que nuestro pais,
adhiriettdose al CettteiUiio de

iSpà cartjlÎXl clave lès. 80 rojüs
y 20 blancos formando la cruz
central.

El stand de Suiza fue visitado

piiïiiiiilliliipii§f§i3|ih|g

pa Isy:At|enids j itpfjasa rapide-
qspgq jne n t ilIpiy *

se ex pus i èy

rölDpendieri^^
easLHohduei fäclette, cluiyyilii;iiiiiiiliiiiliiiiiiron enorme aeeptaciôn.

La comimidad suiza de Ce-

apayo brindado y, taniendo en
Client n el gran inMcsicleinos-.
trado hacia Suiza par la con-
currentia en general, se

propone conthuar con el esfuer-

de Ceres.

Il
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BUENOS AIRES

COMUNICACIONES DE LA EMBAJADA
Visita de la Misiön Econömica Suiza

Una Delegaciön del gobiemo
suizo y de las principales indus-
trias suizas, encabezada por el

Delegado del Gobierno suizo para

los Acuerdos Comerciales,
EmbajadorNicolasImboden, por
el senor François Habersaat,
miembro del Comité Ejecutivo
de la Uni6nSuiza del Comercio y
la Industria, visité la Argentina y
Chile entre los dias 23 y 30 de
octubre. La Misiön, que consta
de alrededorde veintemiembros,
esta integrada, ademâs de por
représentantes del gobiemo y de
las industrias suizas, por delega-
dos de otras organizaciones suizas

taies como la Oficina Suiza

para el Fomento del Comercio
(OSEC), el Servicio suizo para el
medio ambiente y la Organization

de las Naciones Unidas para
el Desarrollo Industrial, Servicio
de Promotion de Inversiones, to-
dos con amplia experiencia en
relaciones con América Latina.
Su principal objetivo es el de
intensificar los contactos y desta-

car la importancia que Suiza

otorga a sus relaciones con América

del Sur. Las empresas suizas
ofrecen en los mercados mundia-
les productos buscados tanto por
su calidad como por su alto nivel
dedesarrollo técnico e igualmen-
te ofrecen sus conocimientos ba-

jo forma de patentes, licencias o

cooperaciones industrials, con-
tribuyendo asf a la transferencia
intemacional de tecnologi'a, por
lo tanto no es sorprendente que
Suiza se encuentre entre los mas
grandes inversionistas mundia-
les. Suiza posee también una lar-

ga experiencia en la provision de

servicios, siendo por lo tanto, en
las relaciones bilaterales, un socio

välido para pai'ses en plena
expansion econömica.

Dado que las économisas, tanto
de la Argentina como de Chile,
son en gran medida complemen-
tarias con la de Suiza, la cooperation

industrial, especialmente
bajo forma de inversiones direc-
tas, es un componente importante

de las relaciones bilaterales

con Suiza. El potencial existe para

incrementar tanto el comercio
como las inversiones, lo que con-
tribuirâ al crecimiento de la eco-
norrua y al bienestar de los pue¬

blos. En tal sentido, la Misiön
suiza expresa el deseo del
Gobiemo suizo de imprimir un nue-
vo impetu a las relaciones bilaterales

en todos los niveles y en
todos los sectores.

La estadia en la Republica
Argentina, del 23 al 27 de octubre,
cumpliö con una agenda de en-
cuentros con autoridades argen-
tinas colmada, interesante y muy
significativa, incluyendo una au-
diencia con el présidente de la

Republica, Dr. Carlos S. Menem,
encuentros con los Ministros de

Economi'a, Dr. Domingo Cava-
llo, de Relaciones Exteriores y
Culto, Dr. Guido Di Telia, y con
directivos de la Câmara Argenti-
nade Comercio, de la Union
Industrial Argentina y del Banco
Central. Tuvieron contactos con
el Parlamente y, ademâs, el Em-
bajador Imboden, présidente de
la Misiön, pronunciö una confe-
rencia en la Câmara de Comercio
Suizo-Argentina.

Finalizada su visita a la Argentina,

el martes 27 de octubre,
después de una reception ofreci-

da por el senor Embajador Dr.
Adolf Lacher en la Residencia y
de una conferencia de prensa, la
Misiön Econömica Suiza partie
con destino a Chile, pais donde
tuvo igualmente oportunidad de

estrechar vmculos en las esferas

del comercio y la industria.
Su programa de actividades,

iniciado el miércoles 28, dfa de la

inauguration de laFeria Intemacional

de Santiago (FISA), inclu-
yö contactos oficiales con el Co-

(SIGUEENPAG. IV)

nI | £ | I
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SUS EM0CI0NES DE TODOS LOS DIAS
SON CAPITULOS DE NUESTRA HISTORIA.

Adulto o nino, usted tiene muchos buenos
recuerdos asociados con Nestlé.

Porque sus sentimientos, ilusiones
y proyeetos fueron y son nuestra fuente

de inspiration y de vida.

m (MÜtO®. SU VIDA, NUESTRA HISTORIA

PANORAMA
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PCIA. BUENOS AIRES - MIRAMAR

Fraterno gesto

El ano pasado, el partido de
General Alvarado en la pro-
vincia de Buenos Aires, cuya
ciudad cabecera es la locali-
dad de Miramar, celebrö su
Centenario.

Entre los numerosos actos

que se llevaron a cabo para
conmemorar tan grata fecha,
hay uno en especial que nos
toca particularmente. El dia
14 de setiembre, las distintas
colectividades extranjeras de

Miramar procedieron a plantar

un ârbol representativo de

sus respectivos pat'ses. As! fue
como los suizos afincados en

esa region sintieron que, den-
tro del marco de tal aconteci-
miento, nuestra Patria no podia

estar ausente y cumplie-
ron con la ceremonia alegöri-
ca de plantar el ârbol que, junto

a los de las otras comunida-
des, engalana el "Parque
Centenario", identificado con el
escudo suizo.

La fotografla que ilustra ese

momento emotivo, da testimo-
nio del acendrado patriotismo
que anima a un pequeno, pero
muy unido, gmpo de suizos que
en ese rincön de la Argentina no
se olvida de sus ongenes.

ADHESION

de

SANDOZ ARGENTINA S.A.I.C.

SANTA FE - ROSARIO

Asociaciön Valesana
Argentina

Descendientes de inmigran-
tes del canton del Valais, en la
Asamblea realizada el dia 13

de junio de 1992, constituye-
ron la Asociaciön Valesana
Argentina, con sede en la Calle

1° de Mayo N° 1809, Dpto.
"B", Rosario, y cuya presi-
dencia esta a cargo de la seno-
ra Raquel B. de Zenklusen.

Sus objetivos iniciales son:
—mantener una relation di

recta con el Valais,
—hacer un fichero de

descendientes,
—realization del libro

"Viaje al Valais",
—relaciön directa con otras

comunidades suizas en la

Repüblica Argentina.
—promover intercambios

infantiles,
—promover viajes de inter-

cambio cultural,
—promover difusiön de '

costumbres valesanas,
—formar bibliotecas

valesanas,
—participar en eventos

de la comunidad,
—formar subcomisiones

varias,

—promover programas
de radio y TV,

—relaciön directa con
el Consulado Suizo.

Todos los compatriotas de
la region estân invitados a

aportar su granito de arena

para colaborar con la consoli-
daciön de esta recién creada
Asociaciön y el logro de sus
objetivos.

(VIENE DE PAG. Ill)

mité de Inversiones Extranjeras,

con Pro Chile (organization
del Estado de promotion de las

exportaciones chilenas) y con el
Banco Central, reuniones con los
Ministros de Economi'a, del Pa-

trimonio Nacional y de Finanzas.
Entrevista del présidente de la

Delegation con el Ministro de

Relaciones Exteriores y encuen-
tro con la Comisiön Nacional del
Medio Ambiente. Los contactos
no oficiales consistieron en una
reunion con la Sociedad de
Fomenta Fabril (SOFOFA), visitas
a los stands suizo y de empresas
chilenas de la FISAy reunion con
la Julio Salas y Asociados. La
Delegation dio también una con-
ferencia de prensa. No faltaron
los agasajos, cocktail en la Resi-
dencia para la Delegation, la Cä-

mara de Comercio e interlocuto-
res chilenos, almuerzo ofrecido

por el Ministro de Relaciones
Exteriores y almuerzo organiza-
do por la Câmara de Comercio
chileno-suiza.

El domingo 1 de noviembre la
Misiön partiö con el vuelo de

Alitalia.

Culturales
Adhiriéndose a las conmemo-

raciones del Quinta Centenario, la
fondation Cultural suizo-argenti-
na y Piaget presentan la exposition

"Las Maravillas de Piaget"
en el stand "Haute Horlogerie
Suisse" del salon Barlovento de

América 92, inaugurada el 20 de
octubre. Ademâs, a partir del 15

de octubre y durante très meses,
todos los jueves a las 20 horas se
exhibirân fdmes suizos y habrâ
danzas folklöricas suizas y otras
muestras tipicamente suizas.

>- / Redacciön de las noticias regionales:
/ Beatriz Pardo c/o Embajada de Suiza,

/ Av. Santa Fe 846 Piso 12 • 1059 Buenos Aires

BUHLER
La maxima expresiön

en el manipuleo
y procesamiento de granos

Buhler S.A.
Av. Pte. R. Saen Pena 648 (1035) Buenos Aires - Argentina
Tel. 343-6041/3 - 331-5511/3 • Telefax 331-5512 • Télex 21612 BBAI AR

n suizA
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